MANUAL DO USUARIO

MODELADOR AUTOMATICO
BEAUTY PRO MOD950

@ cadence







Obrigado por adquirir o Modelador Automatico Beauty pro, modelo
MOD950, um produto de alta tecnologia, seguro e eficiente. E Muito importante ler
atentamente este manual de instrucdes, as informagdes contidas aqui ajudardo vocé
a aproveitar melhor todas as fungdes do produto e utiliza-lo de forma segura. Guarde
este manual para consultas futuras.

1 INSTRUGCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

. Os involucros plasticos e outros materiais da embalagem do produto
deverao ficar longe do alcance de criangas e animais para evitar risco de sufocamento
ao brincar ou manusear tais residuos.

. Este produto n&o se destina a utilizagéo por pessoas (inclusive criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta
de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes
a utilizagédo do produto ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela
sua seguranga.

. Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas
néao estejam brincando com o produto.

. Se o cordao elétrico esta danificado deve ser substituido pelo fabricante
ou agente autorizado, a fim de evitar riscos.

. Se o produto apresentar marcas de queda ou apresentar qualquer tipo de
dano no cordao elétrico, no plugue ou em outros componentes, 0 mesmo nao devera
ser utilizado. Se o produto apresentar qualquer defeito, a manutencéo devera ser
feita em uma assisténcia técnica autorizada Cadence.

. O cabo de alimentacédo devera estar livre, sem nada o tencionando ou
esticando.

. Nunca deixe o corddo elétrico em um local onde uma pessoa possa nele
tropecar.

. Nao ligue o produto em tomadas ou extensdes sobrecarregadas, a
sobrecarga pode danificar os componentes e provocar sérios acidentes.

. Mantenha o aparelho e o cordao elétrico longe de superficies quentes, luz
do sol, de umidade e de superficies cortantes ou similares.

. N&o deixe o produto funcionando sem supervisao.

. Nao utilize o aparelho sobre superficies empocadas de liquidos para

evitar acidentes. Mantenha seu aparelho distante de superficies quentes, fornos,
fogdes, brasas ou fogo.

. Sugerimos que vocé esteja calgado e sobre um piso seco quando utilizar
produtos elétricos. Ndo deixe o produto funcionando sem superviséo.
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. Utilize o produto somente com os cabelos secos. Se ndo estiver, aguarde
até que sequem.

. Nunca transporte o produto pelo cord&o elétrico.

. Sempre remover o cabo de alimentagdo da tomada, puxando pelo
plugue, durante a limpeza e manutenc¢ao do produto. Nunca toque no plugue com a
mao molhada.

. Quando o modelador for usado em um banheiro, desligar da tomada
apods o uso, visto que a proximidade da agua representa um risco mesmo quando o
produto esta desligado.

. Se o aparelho molhar, retire-o imediatamente da tomada.

. Tome cuidado para ndo encostar as partes quentes do aparelho na pele,
principalmente rosto, pescogo e maos.

Atencao!
. Néo utilize este aparelho proximo da agua contida em banheiras,
lavatérios ou em outros recipientes. Nao utilize-o no chuveiro ou piscinas.

Somente para uso doméstico, interno e ndo comercial.
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2 COMPONENTES

N

Botéo Liga/Desliga com 3 temperaturas.(] - 160°, || 170" e ||| -
190°C)

Alca de acionamento

Cabo giratorio

Tubo de modelagem dos cabelos

Mecanismo giratério

Leds indicadores
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3 UTILIZANDO SEU MODELADOR

. Conectar o plugue em uma tomada elétrica.

. Ligar o modelador escolhendo a temperatura desejada I, Il ou Ill. E
recomendado sempre comegar 0 processo pela menor temperatura, assim, vocé
conhece o seu produto e qual a temperatura ideal para o seu cabelo.
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. Aguardar de 3 a 5 minutos até que o tubo modelador esteja aquecido, ele
estara pronto para uso quando o led indicador parar de piscar.

. Com os cabelos secos e desembaragados separar uma pequena mecha
para aplicar.

Figura 2
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. Veja que é necessario posicionar corretamente o modelador com a parte
da alga de acionamento voltada para cima.
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. Estique o cabelo e posicione o seu modelador corretamente. Coloque-o
dentro da cavidade e pressione a alga de acionamento para que ela feche.

. Uma vez colocado o cabelo dentro do modelador e acionado com o
fechamento da alga de acionamento, 0 mesmo sera enrolado automaticamente ao
redor do tubo cerdmico de aquecimento.
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Nota

» Se vocé segurar a alga de acionamento pressionada por um longo periodo,o
modelador ird parar de rotacionar automaticamente e ird alertar através de
um Beep que vocé deve aliviar a pressao na alga de acionamento para que o
mecanismo giratério desligue.

» Se ocorrer algum tipo de blogqueio ou dificuldade o seu modelador tomara o
mesmo procedimento de parar o processo e soar um Beep indicando algum
problema.

. Repetir a operagdo em todo o cabelo.
. Apés finalizar o processo, desligar o aparelho no botéo liga/desliga . A luz
de indicagdo de funcionamento ira se apagar.
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Tabela de sugestoes para o uso

Cabelos Cabelos

Cabelos finos Cabelos medianos super

espessos
espessos

5 segundos 10 segundos 15 segundos 20 segundos
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5 LIMPEZA E CONSERVAGAO

Antes de iniciar a limpeza, assegure-se que o produto esteja frio e
desconectado da rede elétrica.

. Mantenha o modelador limpo para operar adequadamente.

. Para limpar o aparelho, utilize um pano limpo e seco ou levemente
umedecido com agua. Nunca utilize solventes ou qualquer substancia quimica.

. O cordao elétrico ndo deve ser torcido, puxado ou enrolado ao redor do
modelador.

. Se o cordao estiver torcido, distorga-o antes de utilizar.

. Quando néo estiver em uso, o modelador deve ser armazenado em local

seco e seguro, longe do alcance das criangas.

Atencgao!
. Nunca guarde o produto quando ainda estiver quente.
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7 TERMO DE GARANTIA

O seu Modelador Automatico Beauty Pro, modelo MOD950, tem garantia
contra defeitos de fabricagédo pela Cadence, por um periodo superior ao estabelecido
por lei. Para que a garantia tenha validade, é imprescindivel a apresentagéo da Nota
Fiscal de compra e a conformidade com as condi¢des abaixo enumeradas:

1 A Cadence assegura ao proprietario consumidor deste aparelho a garantia
de 1 ano contra defeitos de fabricagdo, sendo que os primeiros 90 dias referem-se ao
prazo minimo estabelecido por lei e os dias subsequentes como garantia adicional.

2 A garantia de 1 ano é contada a partir da data da compra.
3 Esta garantia perdera a sua validade se:
3.1 O defeito apresentado for ocasionado por uso indevido, em

desacordo com o Manual, ou se ocasionado por fatores externos, como quedas,
pancadas, defeitos na rede elétrica e raios.

3.2 O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa nao
autorizada pela Cadence.

3.3 O produto for ligado a fonte de energia diferente daquela
recomendada na caixa.

3.4 O defeito for decorrente do uso do produto em situacdes nao
domésticas ou em desacordo com o uso recomendado.
4 A Cadence nao efetuara troca caso hajam condi¢gdes de sanar os defeitos
do produto reclamado em garantia.
5 A garantia ndo cobre a limpeza do aparelho. O produto devera ser entregue
para conserto ao posto da rede autorizada em boas condigbes de limpeza.
6 A garantia ndo abrange pegas e acessorios sujeitos a quebra, como
fabricados em material plastico ou vidro.
7 Esta é uma garantia de balcdo e, portanto, ndo cobre atendimentos
domiciliares.
8 Esta garantia ndo cobre danos sofridos pelo produto durante o transporte de
terceiros contratado pelo reclamante da garantia.
9 Se o aparelho apresentar problemas de funcionamento, o consumidor
devera levar o produto até o Posto Autorizado mais préximo.

Cadence Ind. e Com. LTDA.,

Rua Santos Maccarini 650, bairro Machados, Navegantes — SC
Fone: (47) 3347-9900

CEP: 88375-000 www.cadence.com.br SAC: (54) 3290-2200
CNPJ: 03106170/0002-24

Inscricdo Estadual: 254.990.495
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